Antonina Karpowicz-Zbinkowska: J. S. Bach: 6
Favourite Cantatas

to nie jest wielki gtos operowy, jej wykonanie jest wyjgtkowo delikatne,
chciatoby sie rzec: koronkowe

BACH
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To nie jest wielki glos operowy, jej wykonanie jest wyjgtkowo delikatne,

chciatoby sie rzec: koronkowe - przeczytaj kolejny felieton z cyklu Perty
Muzyki Dawnej

Po ptycie J. S. Bach, Actus tragicus, ktorg reklamowatam kilka tygodni
temu, pora poleci¢ drugi zbidr bachowskich kantat w wykonaniu
zespotu The Bach Ensemble pod dyrekcjg Joshuy Rifkina. O ile tamten
album zostal skomponowany gtéwnie z kantat zatlobnych, dwuptytowy
album 6 Favourite Cantatas sktada sie z kantat o charakterze
radosnym. Kazda z nich wymagataby osobnego oméwienia, ale
ogranicze sie tutaj do zaprezentowania dwéch z nich. Obie nagrane
zostaty w roku 1986.

Kantata Wachet auf, ruft uns die Stimme (BWV 140) oparta jest na
chorale protestanckim o tym samym tytule, ktérego autorem byt zyjgcy
w XVI wieku pastor Philipp Nicolai. Albert Schweitzer pisze w swojej



stawnej monografii Bacha, ze do tego autora Bach czul szczegblny
pociag, bo byt to mistyk, ktéry podobnie jak on zyt w Swiecie Piesni nad
piesniami.

Kantata ta opowiada przypowies¢ o pannach madrych i pannach
glupich. Tekst tytutowego choratu to prawdziwa poezja mistyczna:

Obudzcie sie, wolaja glosy
Strazy z wysokiej, wysokiej wiezy;
Obud? sie miasto Jeruzalem!
Wybija potnoc;

Wotaja dzwiecznymi glosami;
Gdzie jestescie panny madre?
Oto oblubieniec nadchodzi;
Wstancie, wezZcie lampy swoje!
Alleluja!

Gotujcie sie

Na uczte weselna.

Trzeba mu wyjs¢ na spotkanie!

Centralng cze$¢ kantaty, ktorg stanowi strofa tego choratu (ktéry
zresztg Bach opracowat takze jako choral organowy) okalajg dwa duety,
ktére sg mistycznymi dialogami Jezusa i duszy ludzkiej. Schweitzer daje
do zrozumienia, Ze jego zdaniem sg one mocno egzaltowane. Daj Boze,
by dzisiejsza muzyka koScielna byta tak egzaltowana!

Bach pokazuje tu caly swoj artyzm, nie ma chyba bardziej
zachwycajgcych arii, operujgcych bezposrednio takim srodkiem wyrazu
jak dialogowanie pomiedzy glosem basowym, ktory $piewa tekst
przypisany Jezusowi, oraz sopranem, ktory odgrywa w tym dialogu role
duszy.

Pierwszy duet to Wenn kémmst du, mein Heil?, drugi zas to duet
bedgcy parafrazg znanego fragmentu Piesni nad piesniami: Mein
Freund ist mein. Oto tlumaczenie tekstu tego duetu:



MOoj mity jest moj,

Ja jestem twoyj,

Prawdziwa mitosc¢ nigdy nie zna korica.
Teraz z tobg bede

Pas¢ sie wsrod roz niebieskich,

Aty ze mng bedziesz

Na wieki w btogim zachwycie jak jedno.

Druga kantata z tego albumu, ktoérg chcialabym zaprezentowaé to
jubilacyjna w charakterze kantata przeznaczona glos sopranowy
Jauchzet Gott in allen Landen (BWV 51). Kantata ta, odznaczajgca sie
wysokim poziomem trudnosci z punktu widzenia wykonawczego,
najczesSciej wykonywana byta przez potezne glosy div operowych.
Wykonanie Julianne Baird jest pod tym wzgledem wyjgtkowe: to nie jest
wielki glos operowy, jej wykonanie jest wyjgtkowo delikatne, chciatoby

sie rzec: koronkowe.







